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FORORD

Den har berattelsen har varit pa vag att skrivas lange. En del har jag
redan berort i tidigare uppsatser, men forst nu blir det en mera
djuplodande beskrivning. Redan for tjugo ar sedan (i runda tal) fick jag
en slaktkedja av Leif Vorde som berdrde hans och var slakt och den gick
mycket langt tillbaka i tiden. Anda till 1500- talet.

Har kommer den dar slaktgrenen att beskrivas utforligt, vid en tidpunkt
som ligger trehundra ar tillbaka: ar 1717. Da fanns den tredje och fjarde
generationen fortfarande kvar i Kvistbro socken i Narke, med omnejd.
Huvudpersonen i den har berattelsen, Jesper Isacsson Quist, ar mitt
pafund. Likasd de rollfigurer han gestaltar. Ovriga personer - och de
situationer de befinner sig i — ar historiskt korrekta, med ett undantag,
vilket tills vidare inte avslgjas.

Berattelsen utgar fran anfadern och kyrkoherden i Knista socken, Jacob
Petri Rondelitius och hans pionjarverk, fran den tid da han var
skolmastare i Sodertalje: dramat "Judas Redivivus” (1614). Jacob foddes
ar 1580 och vaxte upp i Ekers férsamling. Hans far hette Petrus. Vare sig
moderns eller hustruns namn finns i arkiven, vilket ar att beklaga. Utifran
mina syskons och min plats i slaktkedjan, ar Jacob Petri Rondelitius var:
MFFMMMMMME, dar M star for mor och F for far. (D och S har nere star
for dotter och son).
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Namnet som star forst visar “rakt nedstigande”,
respektive “rakt uppstigande led”.
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MDCCXVII [1717]

Kyrkoherden i Knista
JACOB PETRI RONDELITIUS
(Fodd i Runby, Eker 1580)

Dottern i Knista gift med Kyrkoherden i Kvistbro

MARIA JACOBIDOTTER JOHANNES ISACI KROKMODERUS

(Fodd 1625 i prastgarden) (Fodd 1612 i Krakemo)

Kyrkoherden i Kvistbro gift med Dottern i Kvistbro

ISAC J. JONSSON QUIST AGNETA JONSDOTTER

(Fodd 1647 i prastgarden) (Fodd 1655 i prastgarden)
Deras son:

Fore detta faltprasten

JESPER ISACSSON QUIST (37)

Kapten Samuel von Sporre anno MDCCXVI:

“Then Canalien & Jeppen
pastor hocus pocus, fili jocus

PONS QUISTIANUS

whar en sluger Jafwel”
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“Patriarken Jacob hade tolv soner (med tre kvinnor):
Ruben, Simon, Levi, Juda, Dan, Naftali, Gad, Asher,
Isaskar, Sebulon, Josef och Benjamin”.
(Forsta Moseboken)

Lokalpatriarken uti Knista socken
Jacob Petri Rondelitius hade en hustru
samt dottrar och soner i manga led.



FORE DETTA OCH FRAM FOR ALLT

Beldgringen av Fredrikstens fastning 1718. Infalld: Gustaf Cederstroms tavla — Karl XII bars hem.

Faltpastorn Jesper Isacsson Quist fick inte folja med Carolus Rex och den
trasiga svenska armén pa den stridslystne konungens sista falttdg. Redan
1716 fick Quisten respass, efter att ha tjanat Konungen och Kyrkan under
fyra ar. Hans “militara” karriar hade inletts 1712 och det var Narke-
Varmlands regemente han tjanat. Sjalv kallade han sig garna kaplan (som
de finska andliga kollegorna) men i hans fall var det mera for att faststalla
sin egen status - att std pa samma trappsteg som en kapten. Han var lite
grann pa det sattet: ndgot hdgmodig och mera framfusig an 6dmjuk och
det var forstas egenskaper som i viss grad missprydde hans andliga CV.

Det gamla Lund, med domkyrkan i centrum.

Det militara gastspelet avslutades — som redan sagts - med ett snopligt
installt framtrddande i Lund pa sensommaren1716. Till detta lar vi
aterkomma.

Jesper Isacsson Quist fick kdannedom om Karl XII: s franfalle den 10
december 1718. Vid den tiden hade han i ndgon man aterfatt den heder



som han blivit berévad tva ar tidigare. Han formulerade sig med féljande
val valda ord, av vilka det framgar att han mdjligen riskerade att atalas for
posthum majestatsforbrytelse. "Varav hjartat ar fullt, talar stiftet”, menade
Jesper Isacsson Quist och med stiftet avsag han ingenting annat an pennan.

Som i Syne detta beskadas.
Tack, o Herre, att folket benadas!
Baren och bararne i processionen
far mig att djarvas den har reflexionen:
"Carolus Rex. Hor detta sanningsrekviem!
Forr bar det alltid bort, och langre bort -
nu antligt, med fotterna forst, bars du hem!”

Gustaf Cederstroms tavla I repris (beskuren).

Den som tror sig ana att Jesper Isacsson Qvist hade inspirerats av Anna
Maria Lenngren och hennes "Cornelius Tratt”, far inte gldmma att fru
Lenngren foddes flera decennier senare. Mojligen kan det skdnjas
ytterligare nagon antydan till karaktdarsdrag hos missfirmaren/
sanningssagaren, sasom att vara fore sin tid. Den som lever och laser vidare
far se!

ETT ODESDIGET SPEKTAKEL I LUND 1716

FYRTIO AR EFTER DET STORA SLAGET DARSTADES

Jesper Isacsson Quist hade rikliga mangder transsubstantiellt nattvardsvin i
sina adror. Hans mors morfar, Jacob Petri Rondelitius, var kyrkoherde i
Knista forsamling under sextonhundratalets forsta halft, varefter soner och
svarsoner hade samma uppdrag i hemsocknen, Kvistbro och pa andra
stallen. Jacob Petri (Son till Petrus) borjade sin bana som skolman (rektor) i
Sodertalje. Under den tiden — eller narmare bestamt 1614 — skrev han och
lat sina skolgossar uppfora ett drama som han kallade "Judas Redivivus”
(Den aterupplivade Judas) och det ar ett ganska forfarligt verk, som trots
detta raknas som epokgdrande i den mycket tidiga svenska
litteraturhistorien. Rondelitius blandade friskt i detta teaterstycke. Han



hamtade stoff ur bibelns bada testamenten, ur medeltidens sdagner och
antikens Oidipus. I denna soppa fanns saval Moses som Judas samt
allehanda trolltyg och Djavulen inblandade.

Huvudpersonen Judas dédade sin far, gifte sig med sin mor och var allmant
javlig mot munkarna i den orden han sjalv tillhérde. Trots detta hyllade han
klosterlivet, vilket saklart var en ros till det katolska och en kdnga mot
reformationens laror. En sens moral, bland flera, var att foraldrar borde aga
sina barn, pa det att dessa icke matte hamna i helvetet. Framtagna i
modernt ljus kan de dar moraliska slutsatserna bara betraktas som
synnerligen langsokta, rent befdngda och i hdgsta grad sjukt omoderna.
Man téanker: Var det sa dar Rondelitius- Quist- familjerna uppfostrade sina
barn?

Forhoppningsvis inte!

En gang (2006) besokte Kaisa och jag Knista.

Vi var pa hemvig (till Skévde) fran Orebro, laste kartan och fastnade
for Knista, eftersom det, med tilldagg av ett ynka litet "d", var var
hemmabana for golfspel.

Vi kom dit, fann kyrkan last, men gav inte upp. Kaisa, som alskar
sadana dar smaluriga problem, drog pa sig regnjackan och knackade
dorr i kyrkans grannskap. I Forsamlingshemmet blev det napp! Hon
hamnade mitt i ett Symote, dar forsamlingens mddrar sysselsatte sig,
under dverinseende av (en kvinnlig) prast och en (manlig) fore detta
kantor och skollarare i Knista.

Det var kantorn som fick uppdraget att visa oss vad som var sevart.
Han var en vanlig sjal och han syntes gladja sig at att fa ge oss en
privat lektion i socknens, férsamlingens och kyrkans historia. Nar
vara fragor tagit slut och utférliga svar lamnats, antydde jag att det
skulle vara intressant att fa lyssna hur kyrkorgeln lat. Pa fragan, vad vi
onskade hdra, namnde jag J. S. Bachs Toccata och Fuga i d moll.
Kantorn tittade lite Overseende pa mig och forklarade att namnda
Toccata forvisso gick i d moll, medan Fugans grundtoner var tonsatta
i adur

I alla fall sparkade han av sig skorna, satte sig tillratta och
improviserade musikstycket med skicklighet och elegans. Historiens
vingslag Overrostades snart av orgelns brus i dur och moll och det
var en hogtidsstund av yppersta klass. Den hangivne, hembygdens
son, hanterade orgeln sa kansligt och varsamt med sina hander och
fotter, utan skor, men med strumpor som liknade hemstickade
raggsockor.



Lund, pa sensommaren 1716:
Jesper Isacsson Quist (36) har redan fatt tva varningar, signerade av
regementschefen och faltprosten - kontrasignerade av en adjutant i
konungens stab. Forseelserna var bada foranledda av “pa gransen till
ogudaktiga, i nagon man contra- carolus- aktiviteter, icke specificerade”.

Det politiska laget ar detta: Storryssen sjdlv, tsar Peter, ar pa besok i
Képenhamn. Den danske kungen och tsaren har inte mycket mer
gemensamt an att de ser Karl XII som en maktgalen tyrann, inte olik dem
sjdlva. I september sitter Dansken och Ryssen och planerar illasinnade dad
mot Skane och Sverige.

Var man - kaplanen fran Nerike - har trots sitt nagot svartade rykte,
tillsamman med andra pastorer kallats till faltprostens kvarter i Kavlinge, for
att delta i ett prasterligt hogtidlighallandememorandum i Lund, féranlett av
det forhallande, att det fyrtio ar tidigare utkdmpades ett slag i staden,
under vilket stora delar av de danska och svenska harskarorna forblédde,
till ingens egentliga nytta.

Kan detta verkligen vara nagot att fira? tankte Jesper Isacsson Quist, men
han tog sig, glad i hdgen (vilket ndgot férvanade honom) dit, i avsikt att en
gang for alla bli forlaten for de sma felstegen i det férgangna. Nu befinner
han sig, pa ont och gott, i Lund. Inspirerad av sin mors morfar (Rondelitius)
presenterar han utkastet till en enaktare med titeln “"Carolus Rex XI
Redivivus”. Han hyllar den gamle konungen och skénmalar dennes tid sa till
den grad att den nuvarande Rexens bedrifter framstar som en lang rad av
misslyckanden, aven om Narva var ett undantag som bekraftade regeln.

Den gamle faltprosten rynkade bade panna och 6gonbryn och meddelade
att han ville tdnka pa saken, vilket han inte behovde, eftersom han kort
darefter blev befriad fran detta huvudbry.

En av nu varande Carolus Rex: s adjutanter fick namligen nys om denna
kansliga sak, kallade till sig faltprosten och gav denne order att (utan
omsvep och drdjsmal) avlagsna Jesper Isacsson Quist ur alla de finnandes
rullor 6ver harskarans andliga féretradare.

Sa kom det sig att var kaplan blev arbetslés och snart befann sig i sin
barndoms och ungdoms nejder uti Nerike. Ansag han nu slaget forlorat
eller reste han sig? Hanreste........ sig!

Svenska svarta ormar kan vara av tva slag: huggormar (vipera berus) eller
snokar (natrix natrix). Sa orattvist ar det ordnat i naturen, att snokarna,
utifran manskliga synsatt, begavats med ett 6verflod av goda egenskaper,
medan huggormarna nastan uteslutande fatt de daliga attributen.

Fore detta kaplanen Quist fran Quistbro fick efter hemkomsten kdnnedom
om att han i aratal - hemligen - hade kallats "Svarte Orm"” av saval befal
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som manskap. Aldrig att man hade tilltalat honom sa, men val viskat det
bakom hans rygg. Quisten (som han ocksa kallades helt 6ppet) hade till och
med blivit karaktariserad som en svart snok. Det var ju anda skont, tankte
han, att inte behdva bli skalld fér huggorm. Nar allt detta nu tillkdnnagavs
och bekraftades av sanningsenligt folk, blev han forst forolampad, senare
likgiltig och @nnu senare, sa sakta, smickrad av tillmalet/ hederstiteln.
Likheten med en lantlig prastman ar ratt slaende, tankte han. Den morka
kostymen och den vita kragen som oftast var smutsgul till fargen.

Symboliken i det gamla testamentet, med ormens tvivelaktiga uppsat i
Edens lustgard, tog han med ro. Byt ut ormen mot en svartrock, tankte han
och kunde inte halla sig for skratt. Varre budskap hade val framforts i
predikstolarna under arens lopp! Det var rent av nagot vackert i den
omarbetningen av det gamla testamentet. Den gode snoken (fanns det
snokar pa Edens breddgrader?) maskerad till en prast, som aningslost
uppmanar Eva och Adam att ata en exotisk frukt. Alla (inte minst snoken) ar
helt omedvetna om att detta rad skall orsaka ett gigantiskt syndafall, med
konsekvenser nastan i klass med den Stora Smallen (the Big Bang). En tanke
far faste i hans lattledda hjarna.

Min Gud! Du har mahanda planer for mitt fortsatta liv. Pa varen 1717 beger
sig Jesper Isacsson Quist till Orebro.

Gravyr: Orebro 1700 (Suecia antiqua et hodierna (K. B)

Det ma vara att Jesper Isacsson Quists heder hade naggats betydligt i
kanten, men han var ingen slagen man och utfattig var han inte, eftersom
han levt ett enkelt liv, utan ndgra utsvavningar av nagot slag. Orattvis
behandling, tankte han, kan bemd&tas med att sla tillbaka eller forlata, eller
kanske nagot mitt emellan: lamna det negativa bakom sig och se framat.
Hans samvete var rent, nattsémnen god, sa ocksa aptiten pa det lekamliga
och pa livet. Vad gott kan komma ut av de erfarenheter jag berikats med?
Sa gick tankarna, nar han packade sin rénsel infor ett besok I staden.
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Orebro var en hamnstad, inte i ndgon vidlyftig bemérkelse, men det fanns
en insjo (Hjalmaren) in pa knutarna och en & (Svartan) som genomflot
staden. Hjalmaren var lite som Orebroarnas eget “mare nostrum”. Fran
hemsocknen hade Jesper Isacsson Quist tva fardsatt att valja pa: en
vattenled och en vagled. Den har gangen valde han den smala vagen —
landsvagen — och kom till Orebro den 30 april 1717.

Anmarkning: Sjon Hjalmaren (Hjelession) var vid den har tiden som storst.
Drygt 150 ar senare skulle sjon sankas betydligt (1, 3 meter) och
bli till sdval yta som djup betydligt mindre.

"En bra karl reder sig sjalv”, ar ett av alla dessa uttryck som mer eller mindre
allvarsamt har anvants genom tiderna. For Jesper Isacsson Quist (37) var
det nu ett behov att satta detta motto i fokus. Han ville verkligen vara
oberoende och han ville inte ligga nagon till last, Han stéllde kosan till
stadens mest anlitade rederi och forhérde sig om mdjligheterna, inte att
transportera gods, utan att skaffa sig ett transportmedel.

Kanske, tankte han, har man ndgon begagnad roddbat att hyra ut till en (i
overford bemarkelse) skeppsbruten, fore detta andlig landkrabba uti den
svenska armén. P3 rederiet mottes hans forfragan med viss tvekan. Hade
man att gora med en blivande konkurrent som var i fard med att lagga
grunden till ett foretag inom denna redan hart utsatta bransch? Jesper
Isacsson Quist avvisade dessa farhdgor sdsom synnerligen ogrundade. Min
avsikt, forklarade han, ar icke att transportera vare sig folk, fa eller
fraktgods. Mitt syfte kan jag av sekretesskal ej narmare belysa, utom det,
att det ligger just i den nyss namnda sfaren. Och den sfaren inrymmer,
narmare bestamt? undrande den forbryllade skeppsredarkamreraren. Ert
rederi, herr Rederlighet, hedras - hur som helst - av en redbar, rent av
redobogen, redan ratad av orediga, redldsa djavulens redskap (nu tog jag
kanske i, hann han tanka) i beredskapens tjanst - - misskund, jag ber - -
jag red visst vill - - jag vill i stallet precisera mitt arende: Gives mig ett
flytetyg att forhyra under juni och juli innevarande ar, dad jag under



Overinseende av den Hogste, vill betrada annu obruten mark i den
allmanna upplysningens tjanst? Det dar sista var en nédlogn. Han kunde
inte garna rakt pa sak sdga: Min plan ar en batresa — en botresa!

Jesper Isacsson Quist atervander med ett kontrakt i fickan. Fran den 1 juni
1717 har han réatt att fritt forvalta en sa kallad Svarta- snipa, sex alnar lang,
halvannan aln bred, hégst halvannan fots djupgaende, tva sittbraden (varav
ett I6stagbart), tva aror, dverbyggd smarre ruff i féren, en mast (tre alnar)
och en enkel segelduk (3/4 kvadratstanger). Seglet far han sa att sdaga pa
kopet. I nulaget tror han sig inte vara i behov av detta. Men man vet aldrig!
Den totala vikten skattas till 1 skeppund, eller 20 lispund. Hyran satts till tva
daler carolin, med reservation for eventuell ytterligare devalvering (man vet
inte vad von Gortz har i kikaren).

Lade sig nu Jesper Isacsson Quist uppa sitt sofflock och lat tiden ha sin
gang? Nej!
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Denna och féljande kartor: Farleden Hjalmaren- Vénern (1671).

Jesper Isacsson Quist hade en del att bestyra och en bat att bestycka den
forsta veckan i juni 1717. Fredagen den 1 juni begav han sig aterigen till
Orebro, hamtade ut sin lilla hyrskuta och bérjade rusta den fér resan vésterut.

Kristi Himmelsfardsdagen (Ascensionis Domini) infoll ar 1717 den 30 maj.
Kanske var det den férsta metardagen utmed Svartan, sa som seden var i
Finnerddja i var barndom. Vi kanske inte akte till Visjon eller nagon annan Pol
just den dagen, men det var som en markesdag, for att sommaren sa smatt
var pé ingang. Ar 1717, liksom i var tid, féljde Pingsthelgen tio dagar efter Kr.
H. Den 9 juni var det sdledes Pingstdag (Pentecoste) och den 10 juni (2
Pentecoste).

QUISTE - QUO VADIS?
Quisten — vart gar du? Vart ar du pa vag? Det hade borjat som en spontan
tanke som vaxte till en idé som blev till en plan, vilken nu ar pa vag att
genomfdras, utan att ndgon annan an han sjdlv och hans van, sedan
ungdomsaren — Jeremias i Trosvissa — vet nagonting. En hemlig resa, med
hyrd roddbat, utrustad med tva sittbraden, en tackt miniruff, tva aror och ett
segel (bara for syns skull). Packningen &r begrénsad till det allra
nodvandigaste, vilket i princip innebar extra klader och lite torkat atbart (en
farbog och skeppsskorpor). Ovrig féda (minsta majliga) och husrum kommer
att skaffas allt efter omstandigheterna.

Jeremias i Trosvissa ar en pseudonym, antagen av Levi Rud. Ericsson, med
rotterna i den vastgotska staden Skara. Levi R. E. kom till Kvistbro strax efter
sekelskiftet (1600/ 1700) Han var da en nybliven, nagot skoltrott, fattig
student i Skara. Under ett sabbatsar var han darefter informator till Jesper
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Isacssons yngre syskon. Levi och Jesper var arsbarn pa ett ar nar och de
mottes forsta gangen i Kvistbro sommaren 1702, blev senare studentkamrater
i Uppsala och gick darefter skilda vagar fram till den tidpunkt, dar vi nu
befinner oss — nadens anno 1717.

Plan A. innebér en lang resa: Orebro — Kvistbro — Toften — Skagern — Vanern —
Mariestad. Denna plan kommer att genomféras, om Gud vill och tiden samt
vadret tillater. Plan B. ar lika med plan A. Dock avslutas resan i Ribbingsfors,
strax fore den vida Vanerns vatten. Under sadana foérhallanden kommer
aterresan att ske i samma vatten som ditresan. Kan plan A. forhoppningsvis
genomfdras, kommer aterresan att ske landvagen, 6ver Hova, Bodarne och
Vretstorp, forutsatt att transport av bat och tva batsman kan ordnas inom den
ekonomiska ram som resenarerna vid den tiden har att ratta sig efter.

Ar det en nojesresa? Det ar de resandes ensak att uttala sig om, men mycket
tyder pa att det, tvart om, ar en form av pilgrimsresa, dar ingalunda malet,
men val (sj0) vagen ar sjalva meningen med farden. Jesper Isacsson Quist har
kant ett kall fran den Hogste att botgora de brister och svagheter som bringat
honom i obalans med livet. Levi R. E. har inte kdnt av nagot kall av detta slag,
men han tanker som s3, att vannens Carl Kall &r dven hans. De bada ar i status
jambordiga. Dock: I det foretag som forestar framtrader de som Herre (Jesper)
och tjanare/ kalfaktor (Levi R. E.). Deras relation ar som den mellan Miguel
Cervantes "Don Quijote” och hans vapnare “Sancho Panza”“. I det fallet har
tjdnaren en asna. I var berattelse kan kanske, lite langsokt, roddbaten ersatta
asnan. En roddbat mellan tva o- tappar! ©

Vi kan emellertid inte forvanta oss nagra dad, vardiga Don Quijote, i den har
berattelsen. Don Quistus fran Kvistbro har helt andra syften med sin resa,
eftersom ridderlighet inte ar hans stands framsta mal. Han vill helt enkelt -
och just "enkelt” bor betonas - gora bot for oforratter han visserligen inte
gjort sig skyldig till, men val blivit anklagad fér, under parollen: en tids liv
under enklast tankbara, garna obekvama, villkor, med lekamliga forsakelser,
intill hungerns smartgrans! Alltsa: det ar sannerligen ingen lustresa vi har i
vardande. Fast kanske dnda - - att den ljuva sommar nalkas, med lust och en
del fagring. Valkomna ombord!

I den foljande loggboken ar det i regel Jeremias i Trosvissa (Levi R. E.) som
skriver. Har kommer innehallet bara delvis till synes. For att det ska bli
nagorlunda forstaeligt/ obegripligt har det mesta dversatts till modernt stavad
svenska, vilket inte hindrar att gammel- svenska och latin smyger sig in har

" QUDQUD LATNEDICTUM ST ALTUM VDETR

(Allt som sdgs pa latin later djupsinnigt)
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JER. 1: 1- 4.
PATER NOSTER - QUI ES IN CAELIS - SANCTIFICATUR NOMEN TUUM

Domine! fran Ditt ovan- perspektiv torde den svarta a, a vilken vi
befinna oss, synas som en morkrets orm: en snok, med sin skalle uti
staden Orebro.

S 3
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Magister Quistus - sittande vid arorna - gnolar i takt med artagen en
gregoriansk hymn, i vilken aven undertecknad stundom instammer.

Vi befinna oss tamligen mitt emellan Rosta et Snaflunda - i en skarper
krok, ab dextrum ad sinistrum - vilken, nar detta skrives, genast exit
in en lika tvar boj, vanster till hoger.

| skolen bara varandras bordor. Ack, huru tydligt blir icke detta under
en resa som denna! Var transportled kraver stundom att flytetyget
lyfts ur dess ratta element, for att bli buret. Sa har redan vid tvenne
hinder skett under denna var férsta etapp. "Per aspera, ad astra”.

Ti. /Jeremias i Trosvissa
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JER. 2: 1- 4.

"ADVENIAT REGNUM TUUM - FIAT VOLUNTAS TUA-
SICUT IN CAELO ET IN TERRA"

Uti zigzag gar farden vidare. Vi dro icke oberoende av vader och vind. En
askskur kraver timslang rast, under vilken vi kurar sa gott det gar under
ingenting vid strandkanten.

Den brackliga farkosten befrias fran overflodigt vatten. Underteckand
atar sig sysslan som 6s- karl, medan frater J. studerar chartan, vilken
visar att vi befinna oss 25 alnar 6ver Lacus Hjelmarens niva.

Winterasa Kyrka mitt i byn. Naturskéna, nira liggande nejde,r med
kalksten i dagen. Rikhaltig flora. Frater Magister forevisar Cypripedium
Calceolus (Guckusko) in natura. “Carpe diem!”

Solen skiner den i 6gonen, som icke gor tjanst vid arorna. Vi turas om
var halv timme. Varmen ar for arstiden betydligt 6ver medeltalet. Da intet
annat finnes att fortdlja, tecknas intet mera denna dag.

O. /Jeremias i Trosvissa

Vi behover fordjupa oss
nagot i prastfolksfamiljernas liv och levernen samt slaktrelationerna I Vintrosa,
Knista och Kvistbro, fére, under och efter den tid, da vara resenarer befinner sig i
dessa socknar.

JACOB PETRI RONDELITIUS (1580 — 1662)

Denne man ar verkligen en Bjasse! Han var forst med att heta Rondelitius.
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Namnet togs efter Runnby (i Ekers socken) dar han vaxte upp. Trettionio ar
gammal blir han utnamnd till kyrkoherde i Knista pastorat, en post som han
innehar under fyrtiotre (43) ar och da ska man komma ihag att han borjade en
ny karriar, nar han kom till Knista ar 1619. Vid den tiden var Knistas kyrkoherde
herre 6ver tre socknars kyrkoverksamhet: Hemsocknen samt Hidinge och (fram
till 1650) aven Kvistbro. Han ar prosten som styr 6ver tre socknars kyrkoherdar,
komministrar och adjunkter. Hans pastorat anses kanske inte som likst i Nerike,
men snudd pa!

Jacob Petri Rondelitius vaxte upp i en tid, nar den katolska laran hade kastats ut
ur Sverige bara ett par mansaldrar tillbaka. Folk vande sig inte vid nagot nytt pa
sa kort tid. Ett av landets mera blomstrande kloster (Riseberga) hade legat pa
sondagsfardsavstand fran Knista. Krigen, som var mera regel an undantag da for
tiden, fick pa 1600- talet “religion” som fortecken. Under forsta halvan av
Rondelitii ambetsperiod pagick det valdiga relgionskriget — det trettiodriga. Det
talades nog inte bara religion runt prostens middagsbord i Knista. Politik var
sakert ofta pa tapeten.

Ar 1614 befann sig Rondelitius i Sédertalje, efter prastvigning i Uppsala och ett
ars studier i Tyskland. I Sodertélje hade han tjanst som “ludi magister” eller “ludi
moderator” (spelmdstare) och det star skrivet att han “ofta fick skota massan I
St Ragnhilds arevordiga kyrka, at den myndige prosten Wattrangius i
Sodertelge”. Det var vid den tiden som Rondelitius skrev sitt drama “Judas
Redivivus” och lat sina stackars gossar uppfora detta forfarliga skadespel (sid 7
har uppe).

Hemma I Knista, star det vidare "lefvde han i idylliskt lugn, omgifven af en stor
familj, maka., séner, déttrar och magar, alla prester och prestfruar”. Vilket gang!
tanker man. Vilket kotteri det matte ha varit! Tank er en sbndagsmiddag: i salen
sitter tre, fyra, fem praster och deras fruar och alla ar valdigt mycket slakt med
varandra. "I Jesu namn till bords de gick och Gud valsignade den mat de fick”
(tempusandrad maltidspsalm, nr 484 i 1937 ars psalmbok). Barnen/barnbarnen,
var holl de hus? Nagonstans!

For balansens skull vill jag citera andra versen av den framtida Gustaf Frodings
Vdran Prost "Sa fort han far prastrocken pa, /vi andra kadnna oss ynkligt
sma, /men prosten likasom vaxer, /for da ar han prost fran topp till téd / och det
en hejdundrande prost dnda / i stort pastorat med annexer. Jag gldmmer val
aldrig i all min dar, / hur vordig han var / har om sistens, i kappan och kragen, /
hur varldens barn, han malde i kvarn / och laste for kottet lagen! Och prosten
grat - / tacka for det, / han talte om yttersta dagen!”

VID TAFFELN UTI KNISTA

Vi far forsoka presentera nagra av de praster och prastfruar som satt runt
familjen Rondelitii (Senior) séndagsmiddagsbord I Knista, ungefar i mitten av
Rondelitius Knista- tid. Sondagen den 17 augusti 1645: Det fanns extra skal
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(forutom att det var elfte sondagen efter trefaldighet) att fira den dagen. Det
hade undertecknats ett fredsavtal onsdagen fore, i Bromsebro. Sverige fick
Danmark att 6éverlamna de gamla fore detta norska landskapen Jamtland och
Héarjedalen samt Gotland och Osel och som gradde p& moset, lanskapet Halland
pa trettio ar, i svenska hander (las Axel Oxienstiernas — dven om det var
drottning Kristina som var Regina). Det var nog nagot att fira i Knista och pa
andra stallen. Fast kanske inte i Falkenberg, Varberg och Halmstad. Man vet inte.

Vad man ddremot — som forfattare och ldsare, bor veta, ar att de féljande kortfattat
tecknade personerna omdjligen kunde sitta vid samma matbord, eftersom deras aldrar
avsevdrt awviker fran en och samma mansalder. De presenteras har i den ordning de
hdndelsevis blev synliga i det Nét av information som numera star till buds.

JOHANNES ISAACI KROKSMODERUS

Johannes ar 32 ar, prastvigd 1641 och sedan dess komminister I Kvistbro socken
samt trolovad med dottern I Knistas prastgard, Maria Jacobidotter Rondelitius
(20).

Senare: Ar 1651 blev Johannes (eller Jéns som han kallades) kyrkoherde i
Kvistbro pastorat som da skildes fran Knista.

“Herr JOns var en rask och drifting man som hade mycket att forbattra bland
den tidens plumpa och ohyfsade skogsfolk och fick darfér stundom heta hard
och styfsint - - Pa herr Jons tid byggdes nuvarande trakyrka.” (Slut citat). Barnen
i famijen kallade sig Quist i efternamn. Sonen Isac blev sedermera kyrkoherde i
Kvistbro, sonen Olaus haradsskrivare och dottern Brita prastfru (Klingius) i
Kraklinge.

ISAC QUIST
(fodd 1647) fick foljande omddme: “Allmant alskad af férsamlingen, emedan han
med vanlighet forsokte vinna det som fadern med hetta nappeligen fick se: ljus
och ordning hos ett folk som hittills i sina skogar legat barbariet nara”.

Om Kvistbro socken:
“Fore reformationen voro en stor del af socknens hemman lagda under
Riseberga kloster och voro deras landtboar forbundne att till Berhardiner-
nunnornas forplagning lamna sin afrad och dagsverk. Nar Riseberga 1559 blef
konung Gustafs arf och eget, sa fingo bonderna detsamma utgora till konungen”
- - "Socknen har ock sina sagner, som anknyta sig till folkets vidskepliga tro - -
en bergspets, kallad Trollkarls Klint, frdn hvars topp man ser Orebro och
Hjelmaren - - sommartiden dger man darifran och andra kullar en omvaxlande
och ljuflig prospect. Tjufbergs/ Borgaresjo-skansen, sa kallad darfér att, enligt
gammal sigen, Orebro borgare legat dar i forskansningar mot fienden och att
stora rikedomar skola har ligga begrafna under stenhoparne”.

ANDREAS OLAI RONDELITIUS
Kyrkoherdeson har, fodd omkring 1660. Prastvigd i Strangnas 1684. Adjunkt i V:a



Vingaker 1684 och i Blacksta 1689. Huspredikant hos greve Bonde pa Vibyholm
1693. Nadarspredikant i Skagershult 1698. Vald till komminister har samma ar,
men drunknade (och tilltradde ej). Gift med Elisabet Olofsdotter.

1 Willyh olm. 4

Greve Bondes Vibyholm, pa 1670- talet. Dar var Andreas Rondel|t|us i tJanst pa 1690 talet
(Slottet, sa som Erik Dahlbergh forestallde sig detsamma).

OLAUS JACOBI RONDELITIUS
Kyrrkoherdeson i Knista, fodd omkring 1630. “Komminister har 1665 och
kyrkoherde 1668. Dod 1681. Begravd i Vintrosa, vid sidan af Henricus och
Kumblaeus”. Petrus efterlamnade d@nkan Katarina Mansdotter och sju barn. Hon
gifte om sig med kyrkoherde Edsbergius.

“Olaus R. skall hafva fallt ndgra arerdriga ord om biskopen, darfér att denne
under nadaret efter Jacob Rondelitius tagit prostetunnorna, hvilka sonen ansett
béra tillkomma enkan sub annis gratiae”.

JACOB RONDELITIUS
Kyrkoherdeson i Knista, fodd 1657. Komminister i Svennevad 1691. Kyrkoherde
har 1709. Dod 1729. Gift med Maria Hum(b)la, dotter till komministern i
Svennevad, Peter Hum(b)la.

PETRUS PETRI RONDELITIUS
Kyrkoherdeson i Vintrosa, fodd 1673. Komminister har 1699- 1717. Gift med
Katarina Kullberg. “Forlorade, 8- arig sin fader, men fick uppfostran av styffadern,
kyrkoherde Edsbergius”. Prastvigd I Strangnas 1694, da han av biskop Benzelius
uppmanades att “icke vanja sig att vid predikan titta uti pappret”. Detta var en
tamligen mild formaning I jamférelse med den som riktades till blivande
komministern 1 Ostra Vingdker (Lindgren) “att ej sig férhdfva och stoltizera i
predikstolen”.
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Interiorer fran Knista och exterior Kvistbro

Den gamla Kvistbron (tidigt 1900- tal).
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Y LA LALL LK !

Denn bild och hér nere: Kvistbro kyrka. Interior i modern tid.

pries: ¥ “g

h klosterruinen i Riseberga.

Fakta till det foregdende avsnittet: Ur Strengnes stifts Herdaminnen
och bilder fran Vasternarkes hembygdsforening, Svenska
kyrkan och Lansstyrelsen i Orebro 1an samt vykort.
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Hedinge, Knystad och Quvistbroo. Vi atergar nu till “Don” Jesper Quistus Magister,
med mera och hans “vapnare- Sanco Panza” Jeremias i Trosvissa. Som ni kanske
markt, har Jeremias (och undertecknad) skrivit namnet “qvist” som “quist”.
Troligen fortsatter han med det, sedan en rad ur Pater Noster (Fader var), pa
latin, blivit utsagd och noterad.

JER. 3:1- 4.

PANEM NOSTRUM COTIDIANUM DA NOBIS HODIE -
ET DIMITTE NOBIS DEBITA NOSTRA

Forvisso dro vagarna i dessa trakter krokiga sa det forslar och inte
mindre kroker den led, a vilken vi strdva vidare i motvatten. Nordvast ut
segla vi forbi Knista och Hedinge, varefter an tar en tamligen rak sydlig
riktning mot Kvistbro.

Magister Quistus fortéljer att bron, féoga férvanande, fanns langt fore
kyrkan och att den namnat saval Guds hus som socknen. Rader delade
meningar om kvistens sprakliga derivering.

Vi befinna oss nu vytterligare inemot tio alnar hogre an Hjdlmarens
vattenyta (40 aln. 6. hj.). Fran ndra liggande hojder kan, under
gynnsamma vaderforhallanden, sjon och staden Orebro skymtas i dster.

Se bada fram emot vilbehovlig foda (utan 6verflod) samt vila, efter tre
dagar till “sjoss”, med allehanda strapatser. Motvind underlattar icke
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framfart till lands, lika lite som stritt motvatten i en svart a.
To. /Jeremias | Trosvissa

.E’k & .3:-.( . lu‘ma J&h Q"\-.,;

Tre dagar i Kvistbro, varefter farden fortsatte.

JER. 4:1- 2.
SICUT ET NOS DIMITTIMUS DEBITORIBUS NOSTRIS

Efter trenne ljusa natters sdmn uti Quisti Magister Pater Domus, med torra
klader forsedda (samt ombyte i ruffen tillfinnandes) samt vid gott lynne,
vilja vi ta oss de vidare aventyren an.

Malet for dagen ar Teen Lacus. Barare till bat och rusting i forvag
bestillda. Mot eftermiddagen regnskur (ej aska). En tatvuxen gran uti var
Herres hage skyddar oss fran vatan. Fran myggsvarmarne aro vi foga
skyddade!

M. Junius 17 /Jeremias | Trosvissa
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JER. 5:1- 2.
ET NE NOS INDUCAS IN TENTATIONEM: SED LIBERA NOS A MALO

Magister Quistus informerar: Vi befinna oss for stunden marginellt narmre
Guds Himmel an till forne - icke desto mindre synes Laci Toften
vattenspegel ligga gott och val trettio (30) famnar over Lacus Hjelmaren.

Det dr en frojd att segla. Gaudeamus igitur! Vi kdanna oss manade att
stamma upp en hymn: “Det ar skimmer i molnen et glitter i sjon / det ar
ljus over strander et nds / et omkring star den harliga skogen grén /
bakom dangarnes gungande gras”.

Ti. /Jeremias | Trosvissa (et framtida Gustavus Froding)
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JER. 6: 1- 2.
QUIA TUUM EST REGNUM, ET POTESTAS ET GLORIA, IN SAECULA, AMEN.

| det vi ndrma oss Lacus Skagern, planerar Magister Quistus, med
horande av undertecknads gillande/ ogillande de narmaste
dagarnas schema. Vore vi i behov av vila och ville den vilan, om sa,
ske uppa en narkingsk, vamelandsk eller vastgotsk strandremsa?

Var farkost kan icke kallas bracklig. Dock att fiard pa 6ppen
Skager- sjo vore vaghalsigt intill galenskapens gréans, varfor vi vilja
smyga nara Varmelands strand. Hittills ingen fara a farde. var
Herre har ett finger (for att inte saga en hel hand) med i det Spelet.

O. /Jeremias | Trosvissa
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Sa langt komna i denna reseskildring
ar det tid att géra en summering samt forklara nagra av de eventuella otydligheter
som férekommit.

Farden har varat i drygt tva veckor. Jesper Isacsson Quist och Levi R. Ericsson
ligger i god takt med sin tamligen obefintliga tidsplan. De befinner sig pa
Skagern, ungefar halvvégs till Mariestad. De har efter hand fyllt pa sitt enahanda
matforrad (torkad farfiol och dylikt samt skeppsskorpor), likaledes fyllt sina
vattensackar med farskt och friskt vatten varje morgon. De sanitara behoven har
ocksa tillgodosetts, sa gott det latit sig gora under sa pass primitiva forhallanden.

Pa kvallarna har de sett till att snipan placerats sa horisontellt som majligt och har
de darefter, liggande skavfotters pa durken, hdéljda av var sin filt, sovit i sina
resklader. Om risk for regn forelegat, har de vant fartyget upp och ner samt lagt
lite vasstran pa marken. Kappsackarna har (som vanlig) fungerat som
huvudkuddar. Salunda rustade har de skadat mot Himlen, vilken varit helt dold av
den durk som i detta lage blivit deras tak.

Quistus har annu inte fullt ut informerat sin medberoende broder Levi (som spelar
rollen av tjanare) om meningen med resan. Kanske ar han sjalv inte helt pa det
klara med de svaren, men det torde vara tydligt att han ar en sdkare som, efter
motgangarna aret fore, i stallet for att ruva pa hamndaktioner, vill bli tillfreds med
sig sjalv. Han soker aterfa den balans i tillvaron som var pa vag mot instabilitet
och olust. Har ute pa sjon Skagern kdnner han att hans personliga vagskalar
aterigen, inte bara kommit i jamnvikt. Den skal som rymmer positiviteterna lyfter
med latthet den motsatta skalens tyngd.

Véra resendrer har hittills traffat bara ett fatal manniskor. De batbdrare som
anlitats har inte stallt nagra fragor, ej heller de bonder, husmddrar, drangar och
pigor, hos vilka de utbett sig farskt vatten, emellanat dven en mjolkskvatt. Deras
kladsel avslgjar inte nagonting, eftersom de (givetvis) lagt sina kragar djupt i sina
ranslar och att de for ovrigt ar enkelt kladda, som borgare eller nagorlunda val
bestdllda, lagre tjansteman i Staten. Om de framdeles bleve sporda om sina
avsikter och annat, skulle de forklara sig vara ute pa hemligt - dock i inget
avseende fientligt — uppdrag av en hog Herre, vars namn de var forhindrade att
meddela. Vi gor oss darmed inte skyldiga till I6gnaktigt tal, forklarade Quistus,
eftersom den hdge Herrn i sjalva verket ar allas var Herre. Vi ar som tva Pecten
jacobaeus (pilgrimsmusslor), forstatte han, utsanda av aposteln Jacob, slutna inom
vara skal — restriktiva med orden, intill gransen for total tysnad.

I det sammanhanget erinrade sig Jesper Isacsson Quist sin mormors far, patriarken
i Knista, Jacob Petri Rondelitius. Hans reskamrat var, som fére detta informator i
familjen Quist, val insatt i dessa familjeférhallanden och de bada resendrerna
borjade nu, fritt ur minnet, recitera stycken ur det gamla dramat “Judas
Redivivus”. Replikerna blandades med glada skratt och lustiga kommentarer, utan
att man for den skull vanhedrade minnet av den gamle forfattaren och prasten.
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JER. 7:1- 2.

VENTIS SECUNDIS - TENE CURSUM

(Vid gynnsamma vindar, hall kursen)

Var fard vaster ut fortsatter ofortrutet. Vind | ryggen och hissat segel!
Vi lagger till uti en vik vid Sodra Rada. Beser kyrkan och imponeras
storligen av dess utsmyckning. | sanning en dkta sevardhet!
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Magister Quistus, sa ljus som sommarnatten i sitt sinne! Allt grubbel
syns som bortblast. Skojar om skeppare i allmdnhet, kaparkaptener i
synnerhet och sarskilt den pa Skagerack verksamme Lars Andersson
Gathe (Lasse uti Gatan). Kunde vi kanske gora nagot kap har pa Lacus

Skagern? skrockar Quistus och byter av undertecknad vid arorna.
To. /Jeremias | Trosvissa

Dagen efter, fredagen den 21 juni
var det vindstilla. Vara resenarer rodde med latta artag fram till Varsundet, dar
de fann en grund vik med sand sa fin, att den kunde nyttjas till fyllnad i
timglas. De ankrade sin bat, 20- 30 alnar fran land, tog av sig sina klader och
tvattade dem rena, hangde tvatten pa tork och satt darefter oblygt nakna,
dock med ryggarna mot varandra, i det lagom svalkande vattnet och madde
mycket gott.

Féljande konversation foljde:

Mag: Tank dig, min van, att du vore en Jesu larjunge. Vilken skulle du vilja
vara?

Jer: Jag ville, jag vore Judas!

Mag: Huru harmed?

Jer: Quiste, du fragar icke vilken Judas.

Mag: Saliga &ro de trosvissa! Knappast Taddeus? Aterstar Iskariot!
Jer: O, sancta Simplicitas! Du ar en mastare.

Mag: Sa lat oss trada in i ett rollspel, i vilket du framtrader sdasom Judas i
Skara!

Jer: Ha, ha, ha — min Herre - utmaningen antagen!

Mag: Om din uppgift vore att, uti en och samma person agera i annu en roll.
Vilken?

Jer: Det dunkelt sagda, ar det dunkelt tankta. Hur menar min Herre?

Mag: Vi éro tvenne personer. I aktstycket férekommer tre roller - en huvudroll
och tva underordnade roller.

Jer: Vilken ar den andra?

Mag: Tomas Tvivlaren, utan vilken detta spel bleve mjakigt intill ointresse.
Jer: Vagar jag sp6rja om din egen roll i detta drama?

Mag: Jag ar Jesper Quistus!

Jer: Sa ... du avser att spela dig sjalv?

Mag: Ser sa ut!
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Jer: Sic! Spelet kan borja. Anhaller dock 6dmijukt att fa tala pa dialekt.

Mag: O, Herre min Skapare! Skall ock jag tala mitt ursprungs folkliga
tungomal?

Jer: Det skulle i akt och mening — med all respect — underminera
trovardigheten i skadespelet.

Mag: Hmmm - - (ténker) - - dessa vastgotar, skall de aldrig lara sig?

Jer: S3, Dominus major, tala. Din tjanare hor!

Mag: Vi forestalla oss staende infor en publik!

Jer: 1 detta tillstand, Quiste?

Mag: Nix, pix! Vi aro kladda som en kaplan och en kalfaktor, bada uti tjanst.
Jer: Min djarva gissning, magister! Jag ar kalfaktorn?

Mag: Se, sd! Aro vi redo?

Jer: Potius sero quam numquam (battre sent an aldrig)!

Mag: Qualis dominus, talis servus (sadan herre, sddan drang)!
Dialogen fortsatte - - och fortsatte.

De agerande var sa uppfyllda av sitt skadespel att de glomde tid och rum.
Forst nar halva viken 1ag i skugga insdg saval magister som larjunge
(larjungar) att detta inte dog. Det var dags for kvallsbestyr. Som pa
kommando reste sig bada, stod en kort stund med ryggarna mot varandra,
kande samma manskliga behov och kastade sitt vatten rakt ner uti Lacus
Skagern. I motljuset vasterut tedde de sig som en staty i dublett:
Duquesnoys “Manneken Pis” i Flandern.

Lattad fran trycket, utropade magister Quistus: Libertas, libertatis! Detta
ar friheternas frihet!
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JER. 8: 1- 2.
AUT VIAM INVENIAM AUT FACIAM

(Jag skall finna vagen eller skapa den)

Magister Quisti vdgar dro outgrundliga! Tydligt ar dock att vi ndrma
oss en tidpunkt, da beslut om forsatt plan ar ovillkorligt. Den forsta
trefaldighetsveckan, vilken infallit under var Lacus Skagern- fard gar
mot sitt slut.

Vantar tvenne helgdagar: Séndag samt Sanct Hans / Johannes
Doparens dag, vilka tillbringas skall uti narheten av naturskéna
Ribbingsfors, vid porten till eller porten fran Lacus Skagern. Har ar i

sanning Gudagott att vara!
L. /Jeremias i Trosvissa

Vara resendrer, med trefaldig renhet
vad galler kroppar, klader och sinnen, befinner sig i granstrakter. De har lamnat
varmlandskt “terrirtorialvatten”, till forman for vastgotskt dito och befinner sig i
resans tredje landskap. Under helgen skall ett beslut fattas. Ett - av tva - alternativ
ar att vanda pa kuttingen och atervanda samma vag. Det andra ar att utstracka
resan till Mariestad, en av Skaraborgs mera lysande parlor. Den narliggande
Vanerns yta ligger drygt 40 alnar lagre an Skagerns, vilket ar en omstandighet i
sammanhanget.
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JER. 9: 1- 4.
OMNIA MEA MECUM PORTO

(Allt som ar mitt bar jag med mig)

Efter tvenne (ev. trenne) vilodagar befinna vi oss denna Sanct Hans
Dag uppa en sandstrand nara Ribbbingsfors: Magister Quistus har
fattat beslutet att icka fatta beslut och utropar: “Innan vi kasta loss,
lat oss kasta lott. Slumpen ma félla avgoérande!”

Ur pungen framtages ett kopparmynt (se sidan 12). Om denna sida
(aversus) blir synlig, fortsatta vi var sjoresa till Mariestad, om vi - a
andra sidan - skadar den andra sidan (reversus), nddgas vi att
baklanges gora var resa i retur. Topp? Topp!

Magister Quistus kastar kopparslanten upp i luften och den - - -
landar pa hogkant och forblir sa staende i det I6sa underlaget. Ingen
sida synes mera dan den andra. Hur skulle detta uttydas?

Ty jag sager Dig (sade Quistus): Tag detta som ett tecken att
kompromiss ma ske! Vi skola gora bade och & varken eller! Vart
fartyg skall atervianda. Vi skola fortsatta var fard till sjoss, dock inte |
egen (hyrd) skuta.

M. /Jeremias i Trosvissa

Sa kom det sig att vara vanner
snart befann sig pa en Vanerseglare, som utgatt fran Kristinehamn och hade
Mariestad som mal. Fartyget var lastat med travaror. Jesper Isacsson Quist och Levi
R. Ericsson — som nu blivit sig sjalva igen - hade tagit pa sig sina ambetsdrakter,
kragar inkluderade, och fick gratis skjuts, mot |6fte att till skepparen avgiva nagra
kopparmynt, att av denne laggas uti hemstadens Lusseask.

Den lilla svarta- snipan 6verlats till en Skagernfiskare fran Deleback som inte kunde
motstd frestelsen att foreta en i stort sett kostnadsfri Lustresa till Orebro, vilket varit
hans drom — han férstod egentligen inte varfoér - sedan barndomen. Nar nu tillfallet
yppades sig, sdg han sin chans och tog detsamma i flykten. Man maste vaga,
yttrade fiskaren och lovade, pa heder och ara, att aterlamna skutan i befintligt skick
till rattmatig &gare i Orebro.

De bada prasterna besag saval Storéon som Torson (och landfasta strander) fran
dacket pa S/S Khn, stannade tva dagar i Mariestad och sag det som fanns att se,
tackade varandra for val forrattat varv och atervande, var och en till sitt, i Levis fall
till den lilla sockenkyrka i gedigen sten vid kanten av Kinnekulle, vilken var hans
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fasta punkt i tillvaron, som kyrkoherde i socken. I framtidens predikningar
atervande han allt som oftast — allegoriskt - till de handelser han varit en del av
sommaren 1717, da han tagit fritt fran sin ordinarie tjanst.

Jesper Isacsson Quist fick liksom "bdrja om fran borjan, bérja om pa nytt”. Han
atervande till fadershuset, fick tjanst som extra (oavlonad) adjunkt i Kvistbro,
varefter en komministertjanst (som resultat av slumpen) blev ledig i en narliggande
socken. Han sokte och fick den.

Nagra ar senare hande sig detsamma med kyrkoherdetjansten, i en dnnu mera
narliggande socken. Den lediga platsen blev hans och darefter besatte Jesper
Isacsson Quist densamma, till den dag, da var Herre behagade skilja honom fran
alla jordiska plikter.

Mot slutet av sitt eget, som han skdamtsamt kallade det, “nadear” (1718) fick han
vetskap om att den i manga avseenden olyckssalige monarken fallit i den slutliga
Farstun och skrev den dikt vi sag i borjan av denna berattelse (sidan 7).

CUIUSVIS HOMINIS EST ERRARE, NULLIUS NISI
INSIPIENTIS IN ERRORE PERSEVERARE

(Vem som helst kan fela men ingen, utom
daren,framhardar i sina fel)

EPl Loge

P& hosten 1726, under utsortering
av gamla papper, fann kyrkoherde Jesper Isacsson Quist sitt gamla utkast “Carolus
Rex XI Redivivus” som vackt sa mycken kalabalik i Lund tio ar tidigare. Pappret var
lite skrynkligt, varfor han placerade det innanfor husforhérsbokens parmar. Och
dar lag pappret lange.

Ar 1730, nér Jesper Isacsson Quist skulle fira sin femtioariga fédelsedag, hittade han
det numera slatstrukna, enda exemplaret av “Carolus Rex XI Redivivus” i kyrkboken
och inspirerades att skriva ett nytt, som han kallade identiskt detsamma, bara med
den andringen att Rex XI blev Rex XII.

Sa har statligt sag forsattsbladet ut (har transkriberat till modernt sprak):
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CAROLUS

REX Xl

REDIVIVUS

FORFAT T ARE

OCH ANSVARIG UT GIVARE

JESPER ISACSSON QUIST

PERSONERNE
HANS MAJEST AT
HENNES MAJEST AT
KUNGLIGA HOGHETER

KORALER & PSALMER
1697 ARS UT GAVA

Nu fruktar ni kanske att
jag ska tvinga pa er en lang och plagsam lasning om en gammal monarks
tvivelaktiga liv och leverne. Ingen fara! Har ska bara aterges en oversiktlig

sammanfattning av pjasen — vilken presenterades for Jesper Isacsson Ouists gaster
anno 1730, pa hosten.

Det var forresten i samma veva som den danske kung Fredrik avled (han som hade
besok av tsar Peter 1716).

NS N‘ ! L. . \
T v: Fredrik IV av Danmark. T h: Ulrika Eleonora (Karl XII: s
syster och kortvariga eftertradare.
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“Carolus Rex XII Redidvivus” var i mycket, for att inte saga i valdigt mycket, sin

verklighets motsats. Har foljer alltsd en kort sammanfattning av Jesper Isacsson
Quists verk:

15 ar gammal
tander tronfoljaren eld pa det gamla slottet Tre Kronor.

16 ar gammal utlyser han en arkitekttavling:
Vem far bygga det nya slottet “Nya Tre Kronor” ?

17 ar gammal ser han grunden laggas till det nya slottet.

18 ar gammal beger han sig Turkiet, enleverar en mycket ung (15)
och mycket vacker dam ur den allra som mest lysande seralj.

19 ar gammal, efter att ha tillbringat nagon tid | Stralsund,
aterviander monarken till Stockholm med sin trolovade.

20 ar gammal gifter han sig med den enleverade, vars riktiga namn
han fortrangt. Hon far heta “Regina Carolina”.

21 ar gammal (Regina Carolina 18) flyttar kungaparet in | det
halvfardiga Nya Tre Kronor. Kungen forklarar for sitt folk (inklusive
adeln) att krig ar honom helt frammande.

“Fred till varje pris!” ar hans valsprak.

22 ar gammal blir han far och utropar det klassiska: “Detta skall
hadan efter bliva min musik!” Arvprinsen kallas Karl XIII.

24 ar gammal, blir kungen far till &nnu en prins
som far heta Karl XIV.

Nar kungen ar 26 ar gammal, forklarar danskarna att de har atertagit
Skane och Blekinge samt Halland pa trettio ar. Kungen avvisar denna
propa “sasom befangd” och kungahuset berikas med en prinsessa
som kallas Carola och alla gldommer danskarnas tilltag i soder.

28 ar gammal tillskriver kungen den ryske Tsaren och meddelar kort

och gott att han marginellt justerat den svenska gransen i dster och

annekterat staden Sankt Petersburg, i avsikt att nyttja Vinterpalatset
som lustslott for sin narmaste familj, inklusive delar av hovet.

28,1 ar gammal skriver han ett nytt brev till Tsaren med texten “Jag
skojade bara” oversatt till ryska (liksom det forsta brevet).
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Nar kungen ar 30 ar ung (som han numera understryker) fods det
tvillingar (gossebarn) till den kungliga barnkammaren.
De kallas Karl XV, respektive Karl XVI.

30 ar gammal aterinfor kungen, pa tillskyndan av Adeln (och i nagon
man Prasterna) den katolska religionen i Sverige. Klostren
restaureras och bemannas med bade munkar och nunnor.

32 ar gammal har kungen, hans drottning, prinsarna och
prinsessan blivit sa omattligt omtyckta och av den stora allmédnheten
sa omhuldade, att alla de fyra standen med acklamation beslutar att

kungamakten for all framtid skall ga i arv “savida Caroliner av
Caroli Rex XII hus och slikt finnas att tillga.”

Utan att egentligen ha anstrangt sig, har kungen tio ar senare sa
mycket makt som en kung nagonsin kan fa. Folket har (genom sina
stands successiva beslut) gjort honom i praktiken envaldig.

Detta var en ytlig besiktning av Jesper Isacsson Quists “Carolus Rex XII Redivivus”.

Pjasen var befriad fran varje form av kritik mot kungars makt och annat vardsligt
fortryck. Adeln framstod som en givmild, 6dmjuk, nara nog from och rattvis klass
och frommast av alla de fyra standen var forstas Kyrkan, som gav hopp och trost at
borgare och bénder i alla de Gudi behagliga former.

Aterstar att sdga: Nar Frans G. Bengtsson skrev andra delen av Réde Orm (och
senare verk) bodde han i en flygel med utsikt mot sjon Skagern, i Ribbingsfors.

Svarte Orm i denna berattelse avser Svartan (i Narke).

NOHTA WY, ¥ e \ DREL BRO. L
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Samtliga kartbilder ar fran Lantmateriet.

FELIX SIT ANNUS NOVUS!
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